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Две ошибки древнейшего русского хрониста 

Исследованиями А. А. Шахматова, С. Г. Вилинского, В . М. Истрина, 
Д. С. Лихачева установлено, что рассказ «Повести временных лет» о пер
вом походе Игоря восходит к древнерусским переводам Хроники Амартола 
и жития Василия Нового, а также к русскому преданию об этом походе 

Уже Ф . А. Терновский обратил внимание на искажение П В Л в двух 
местах древнерусского текста Жития Василия Нового о первом походе 
Игоря.1 Так, если в Житии Василия Нового в одном месте говорится: 
«И брани межю ими бывши, побежени быша Русь и биша их грецы бежа-
щих», а в другом месте того же описания: «и бысть видети страшное чюдо, 
како бояшеся пламени огненаго», то в П В Л обидные для русского слуха 
слова «побежени» и «бояшеся» заменены словами «одва одолеша» и 
«видящи». По предположению Ф . А. Терновского, А. А. Шахматова 2 

и Д . С. Лихачева,3 замену произвел сам автор ПВЛ, стремившийся смяг
чить впечатление от неудачи этого похода. 

Помимо ПВЛ такое же изменение текста Жития Василия Нового 
имеется в Еллинском летописце второй редакции.4 

Д р е в н е р у с с к и й 
п е р е в о д Ж и т и я 

В а с и л и я Н о в о г о 
. . . Русь изидоша на 
греки въоружившеся, и 

брани межю ими бывши, 
п о б е ж е н и бывша Русь, 
и биша их Грецы бежа-
щихъ, . . . . 

И бысть видети 
страшное чюдо, како б о я-

щ е с я пламене огненаго, 
волею метааху себе в пу
чину морску. . .5 

1 Ф . А. Т е р н о в с к и й . 
ложение в древней Руси, в. 1 

Е л л и н с к и й л е т о 
п и с е ц в т о р о й ре

д а к ц и и 
. . . И състоупишася обои, 
и брани бывши зле, 
и е д в а о д о л е ш а 
Греце. . . 
Русь же, в и д я щ е пла
мень ходящь по морю и 
вметахуся в море.. .в 

«П о в е с т ь в р е м е н 
н ы х л е т » 

Оьвещаша Русь, изидоша, 
въорз жившеся, на греки, 
и брани межю ими бывши 
зьли, о д в а о д о л е ш а 
Грьци. 
Русь же, в и д я щ и пла-
м я н ь, вметахуся въ воду 
морьскую, хотяще уб
рести. . .' 

Изучение византийской 
Киев, 1875, стр. 117. 

истории и ее тенденциозное при-
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